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390 JB0Mxdmos.

Sound Alarm and stop cooking (63m3s6o
LogBsmo cos 3%Bacogdol dghyhnds)
3963300 39330 nMYdPW0s.

D




Z_\ Pop up message only (8bmemmco
3m637JLE 6 BBRsMSTo BmEydymo
BHYMd0BHRds) 3ssIBoMydymos.

7 Wi-Fi 3839060 g3dm&Horymos.

X 3m6373LE 60 F9BEYymdabydol cosbymas
36 33683 BMoL 3onJ8nds.

0)))

Wi-Fi 3839060 hstorygmos.

5. 30M39mso gsdmynb9dsdoy

/\ gsérgobomads!
obomyo LsBRMOMBMYdOL Ms39d0.

5.1 3of39mo 3333060

306350 083533060500L 85303 93636%,
90LsLIMBYBdYO FYBYMdNBHdS solsbyds.
3930dmoso soMhomo gs3Ebmdol 3hmiyLol
05§YyndsL 86 3sdmEHm3ndsL JmMol.

356539 BMnd0L gosbyo3s s IE3ms
9Lsdmydymos B7d0Ldnye commL
Ls3oMmndobl F9dmbzyzsdo.

8303 MmoMyo 3smsdyBhgdo: Language
(9b6s), Time of Day (cool dmbs33goo),
MLsYbm 3s3d0M0.

5.2 mLenbm 3s3d0Mo

dmGymdommds Wi-Fi Jugmonsb
08353306700L s Imdormn&
AmPymdommdsLmsb 30d3oL LsdysemydsL
0dm)as. 39a0dmoson doommon
39BYmd0bydyd0, dstcmod Imfymdommds
008 N3O 30)3bman oL 3960
dmdom&mo 3mGymdommdocsb.

035m0l sLs 33380Mdms »J376

083 30M)dI!:

* Lsnbm Jugmo hstrorymo 0b@yhbyd®
393806000.

* 00539 Lsybm Jugmonsb
053538069010 IMmdorm Yo
Anfymdommds.

1. 330U AsdmUs@z0mmsco ssLIsbofmyom
QR-3m0, Hm3gmoE 3sbosgzLydymos
3968 Lsgs®By. s3mogsEool
hs3m@ 3060038 3otosdom App Store-
36 dggndmoson.

2. 303yp300 33mM0O3s30sd0 BmEnd M
0bLEMNJ30o0L.

3. hstrorgo mBymo.

=  Remote Operation (cooL@sbioymo
313smds) hstrormmos.

4. oss306no < 09 gosLzom
dsé3bboz 3gBomdo FyLsLzmoymsco.
somhogod: Settings (3s6387@09d0) /
Connections (353306700).

5. ss3ofno hsLsbmomszsco sb
390mbstomsgsco: Wi-Fi-oon.

3mPymdommdol mlsnbm dmenmol

hstrozsL L3oMonds 3sJLodmad 90 §3.

2.4 333 WLAN : 2400 - 2483.5 833

Lobdoy

Bluetooth: 2400 - 2483.5 333
33JL0Bsemy 2-4 33 WLAN : EIRP < 20 dBm (100
6o 36)
Loddmasgy

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 93¢))

36hm@ngmm 2.4 333 WLAN : IEEE 802.11bgn
0

5.3 36ma®msdnmo NbeaMb3gmymaol
moEnbBondo

39 3hmeonJ&do 3hmaMsdnmo

B N639mym3s JoEs3L 3m33mbybEHdL,
mImMHd0E NBsLM s Wos 3MmaMsdym
B N639mymasL n3ndbyds. AEG
3005LEWMHYOL Mod 3MmyMsdymo
MBOB39mYymazols s HMdmEHI6ozol
LsBMPsMHdOL §amomb 3hmyIGol
356300086070530.

LsEOEIBBoM 30MHmMmddolL Bobyozocm
33LdxRMMHdOL LsFoMmydol 3Jmby 33
BLM s Mos 3MMaM3Ymo

1 BEON639mym30L 3m33mbybEHdaL
Gysrmb 3mby §3c0mdol doLsmydsco s
Lss3BMMM PYBEMHOYd0L s TgLsdsdolo
L3EMOEYBBOM 30MHMdYdOL aLsbyd LErmmo
0b63mMm3300UL gsLsEbmds nbomyon: http://
aeg.opensoftwarerepository.com
(LsJsmsemeoy NIUG).
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5.4 §obaLfsm aobymnds s 9560
30639ms 33dmynbydsdcoy s dsLdo
U333900L Imas3LYdsIY, FoboLfstm

3953690 3360070 FmGymdommds.
9mfymdommdsd dgodmds ssLsLEsIM3bm

Umbo cos 3339mo asmdzsL. FobsLfsem

35369m9d0L ML gssboszgo mosbo.

1. 3mbLyboo dmFymdommdsl yzgms
3JLgLysto.

2. Jyoo 3560vdo s sobhogor: Functions
(396430900)-00>.

6. ymzomoomoymo gsdmygbyds

/\ asérgobomgds!
obomyo YLsgamHNbmydol mszydo.

6.1 Menu (3960v)

3330670 < 0% 333 L3oom Jstzbboz
996030 JgusLzmymsco.

+ Dishes (3960dyd0)

» Functions (3%6J309%0)

+ Favourites (6hynmado)

+ Settings (3s33&Mnd0)

6.2 Functions (3"96Jj30nd0)

33099604 8m03s3L BmdBaydol
3%6J30900L AsdMmBINZsmU.

B6J30900L Los Jgodmyds
396Lb333dMEYL 3MmaMsdymo
BMY635mymaz0L 39MmLoL dobyozoom.

1. dg00 3560 do s sofhogod: Functions
(396330900)-000.

s0mhogo 3sEbamgdol 3mbiisos.
033093 moMyo 3s637EMd0.

383060900 moems3L START .

N — 883060900 LsFIMoL BMIBsYdOL
Mmb 356337&MdolL

LMY NNMHOMSO.

6. STOP - coss3oMno asEbymydol
B96J300L gsdmbstomnszgsco.

ok~ wbd

3. odynbyod 31b 0 8. COSS(3800)00

9mGymdommdsb 068dsmb 1 Loo.

4. 353mMHo dmfymdommds cos

08)mMnon 3oL gson390sL.

5. 9mfymdommds s 3JLgLyscydo
35§30600500 dbmemme do3MhmdmF3m3zs60
AomM00, 0domo fymoos s
AL« Jo LEGBBoO Lsdysmadoon.

6. 33036 byo sJLyLysmndo
03003306035 3mbogosdo.

= Microwave (3030m@smmmho)
sk My 3s3bomnds s Ly339d0L
9mBBoonds.

<] Grill + MW (3omo + MW)
©9m033¢&) 60 L3390l Bolsmnds, sdsm
3068bmBY 3Gomby Lsoryamsco Jgfas.
L333900L LMszs0 FMIBIYdOLsM30L
303 393bm By ahomby 06EBLOYMO
39F3e.

@D Reheat (bgmdgm@yo 333bymnds)
9L 36J30s dmMhgborm Ls3390L Bsboco
395000 mdUL.

E] Grill (360emo0)
08650300 nd63§3s s bMsdmBs Byos3omo.

] Defrost (3agmmnds)
9L 3MBJ30s, xdcoamBo 8mBsydalsm3znl,
L33 SeMMAL Ls339dL.

o Melt (3semmmds)
3563J0L 86 mzmmsol dozhm@Esmuyho
3236mmmaonom bmdolsmzgol.

¢ Roast (3993560)
= babigol, )3BoLs s BEB3moL buegols
08 dmLEBgnmoL ByLs§aszsco.

Top (byces)
0b6@nbLoymo gsbyhnds Bydmesb LFMsaon
39d6Msf30Lm3z0L.

12 Jsbormo 9b

@

3960L 3s0mndol 3ydmbzyzsdo

803OmGsmenco 396ges 85FyzodL
9 3omdsL. bymsbms cosLsfyndeco
osb Mg 3360.

6.3 35033gB6o: Microwave
(B03Bm@smey6io)

1. 3330650 moms3l = Microwave
(BogmmEsmmnMo) 3;sz5M H3Msb6%).



2. ssynbgo dozmmEsmm Mo 0ndymol
ofm s Loddms3zmy.

3. oss3obno momsgb START .

4. STOP - coss3obno a1bjsool
399mbsmomszsco.

3560L 330900l 358mbzn3s80 3630

800y300L 898smdsb. 33ems3 sLsfyndsco

coss3otgor START .

6.4 Dishes (350d3d0)

33099960+ Dishes (3060dd0) 3gcoands
36mammsdndol Bs36xd0Lgsh, Hmdnmog
39J860mos L3yosm Mo 39Mdyxdolom3zol. 83
J399760%30 dm3n3nmo coommynm
390dolonzol Bomomydymos dgbssgmolo
3863373 M0. oMmol, dozmhmEsmmnmo
Loddms3Mols s, bymdobsfazomdmdal
3d98b3935d0, Bnd3nMsE Mol

603 9moMnds JoLsdmgdamos LsFdemol
9mIBacndol gsb3szmmdsdo.

1. Fg0o 3560 do s sofmhojo: Dishes
(390d9d0)-00.

2. sofhogon 3960do 36 Ls33900L Bodo.

3. a3 moyo 35683xEMydo
3mABa0ndol 3M)xz9Mab309d0L
99Lsdsd0Lsco.

4. 33033 LS33900 FmFymdommdsdo
93M36%7 Bsh396700 0bLEMY J300L
d9Lsdsd0lsco.

5. osd3ofyo momsgb START .
363300b 3L Bl Bydcons
3903mfdgm, 6oL oy sés 39fdo 3Bsco.
300bsbgMdmozgo LsFdmol BmdBbsoydal
oM LsFommydol Fydmb3zg3s30.

6.5 Favourites (@hynmado)

®

9L gMbJgombamo bymdolsfzcomdos

bmmm© F3mIgnmo
dmymydolom3zol.

d9a0dmoso 353JL0dxd 20 Mhyymo
336399 &MobL J9bsb3s, MmammoEss
35359m9d0L 3MbJEos, 396do 86 §356cool
Rb6Ji30s.

356339 EMob nLsbsbsco sobhoyon

LSLYBZ3YMO 3560TBMO S ISFMY Q-
L.

sobhogon: Favourites (Ghgynmodo)

1. 3y000 396030 s ssFoMyo
399c0naL: Favourites (bhynmodo)
9bsbmo 3s6sdyBMgdol
d9Lsdm(Bxdmsco.

2. sobhogon gho-ghoo Jnbsbymo
356539 B0.

3. oss30myo momsib START Ls3dmol
9m3Bandol sLsFydeco.

Godme: Favourites (@hynmodo)

1. 3y0000 396030 s s FoMgo
d908009alL: Favourites (@hynmydo)
9bsbmmo 3s6sdnEtgdol
99Ls3MEBdmco.

2. ss3obno: | 39bsbymo
356539 BM9d0L Fabsdmomesco.

6.6 Settings (330535@M9d0)
9L J399960+ dmoEsaL 3s6sdyEMndol Losl.

J39-9960v: Setup (s§ymds)

Language
(969)

Time of Day  808c00bsty cofmol osynbods.

(comob
9mbs339m0)

3mfymdommdol 9ol cosygbods.

Display
Brightness
(0360960L
L0338 3887)

0363600 L0338 380U synBYds.

Key Tones
(oms 3ol
&mbydo)

LyBLMA YO 39mMYdoL b0l Astrngs-
390mMH33s. FxmmE0ndol s NdHds

dgndmpdymos 878cnaolongobl:

&mB7d0Ls s LogBsmydol bAoL
ombol cosygbyds.

Buzzer
Volume
(63mzs6o
LogBsemolL
omby)

Temperature  #9983763@+wMobL dodnbsty
unit by nmob hzgbads.
(

&093903¢)
6ol

26 g9mo)
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J30-9960v: Service (LyhzoLo)

J39-9960v: Connections (3s33069%0)

Demo Mode

(c0pB0-
69g0d0)

3JB035300L / ©©98JE033300L 3meoo:
2468

Software
Version

0bzm®mIsE0s 3hmamsdymo 39MLooL
I9Lsbnd.

(
36ma 39y
mo 3960L0s)

Reset All
Settings

(430
3389 BMolL

396mods)

30800396L Je0bByem 35687 MdL.

J30-99b0vy: Preferences (‘n3otms@glo
38600537 EM9d0)

Light hs6053L o8 3sdmEmms3L Bsor .
(LoBsoremy)

Child Lock byembL FemoL Bmfymdommdol

( 899806373000 333JE0MdsL.
353339%0Lon

30L

BdM06)ds)

Standby 036960L 396J309d0Ls cos

Screen 95mUsbdMdYd0L dmergnds.

Personalisati
on
(emmeoobol
936360l
3gmlmbsmo
BO300)

7. 0395390000 31630900

7.1 Child Lock (333939%0Lo30L
dmm 300Hds)

9L 3163300 30033900L Bmfymdommdol
3986393000 ITsmdsL. dobo gosIBoncnds

99Lsdmndgmns Byd0lLdogt cotmb.

1. 3yo00 3xboydo.

2. sothogo: Settings (3s6039@Mndo) /
Preferences («n3o6s@gLo
3569nBMnd0) / Child Lock
(353839030Ln30L demM 30MHdS).

Child Lock (35333900L030L demm30090s)

390000 Ym0s. InfFymdommmdol

359mYynbndoL gsLssJEonMydmsco

14  Jsborymo 9b

Connect To  3mffymdommdol Lscnbm Jugmosb

Wi-Fi (Wi-Fi-  cosbs3s33005dmsco.

Lorsb

0535380690

s

Wi-Fi 3dLssJBONcdms s 3sLsmndsco:
Wi-Fi-oo.

Network JLomoL LEBsEYLOLS s LogBsmol

(JLgemo) Lo8dmsz6m0b FyLsdm§andmaco: Wi-
Fi-oon.

Forget 809c00bsty JugmolL

Network 3mfymdommdsLomsb s3@mBsdyho

(Jugemol 39380600 gsLscodsco.

0830§y90s)

Remote START (c0s§ynds)-By cos 3ol

Operation 8990093 00LEIBEoYMmO M3gMsEool

( 33¢MBsB o sLIFYgdsco.
0LEsbEey  3s037B Mo bomzsos dbmemmeo dsL
60 3ndomds) 9o, M3 oL hstrosgon: Wi-Fi-

om.

833060500 3mol LoddMEMHdL s6ds6y Mo
$ymdol dobyrozoom.

7.2 353s3Mmamydgmo 396@oms@Gmmo
Laym3336m3MdM HemyIBhm
AmfPymdommdol 3mdsmdolsl gMomo
Byos306m0L JgLsbstmhnbydmsco
33BMI3E MO 06000390 333sz3M0mMHdYHMO
306G 0me@mMo. LsymazsEbmatgdm

99 J&Om dmfFymdommdol gsdmemanzol
990b3935d0, 3sdsaMomndymo

306G ome@mMo 39dsmdsL ImfFymdommmdol
353M0ndsd) 3sbsaMmdmdUL.



8. Lysmol 3 MbJ30ndo

8.1 Lssmob 16 Ji0ndel
smfgMommds

396Jsos  safighs

Timer
(&s09960)

Ls38emoL Bm3Bscoydol
b3batmdmogmdol osynbyds.
95JL0830 360L 23 Lo 59 fon.
0d0oLmzoL, HmB ssygbmm, oy Gs
bcos dmbogL, fmeogLss thm
39mofMnds, sobhogon Lsbydzgmo:
End Action (8mJdyc0ndol
3LEYmMdS). Bs0dgo Fgandmosc
399moyngbmon sdmy30009dmsco,
8380653 30, 0 @NIgo 86 6L
hatormnmo.

End Action [\ ound Alarm (83egs60 bogBsgo)

396LsBO3MYmMO hmoL
sLEYmMHdeL ByBcony 3sdmoEyds
Loabsmmol bds. 83 316300l
g‘;b""ama 03Y9b9ds JgLsdemydgmos 67d0L3ogem
ommU, 3380Bs3, HmEs dmfymdommds
393mMHorYmos.

(
9mJ3yc09d
ol

QI Sound Alarm and stop cooking
(69m3560 Logbsmo s IBsydol
dghotnds)

ohmob s8mfycmz0L 878oa
39903998 Logbamol b3s cos
33dmdobL 39BJ30s gsomadyds.
dogemEsmmmazsbo mmdgmol
316J309d0L30L 36 s00L
bymdoLsfacomdo.

Z-\ Pop up message only (3bmmnco
3m639JLE Y6 B36RIGIV0 dmEydnmo
99Gymd0byds)

OmogLsE MM sB3mafnmnds, §36M6%y
30Usbyds FgBymdobads. gb YbIE0s
393m9bsL 86 sbonbL Bmfymdommdol
03omdsBy).

Delayed Ls33moL 8mBBYd0L sFydol o6 /
start 05 sLEYmMHdoL hmol
33sLs§3800. Boghm@smmm3zsbo

©84m36350 Iyl 36J309d0Lm30L 86 sE0L
o bymdoLsfacomdo.

36y0s)

Time 9md%Bs0nd0l cohmol

Extension  gsbsbatdmozgds.

(comol

35bsbamd

@0303)

8.2 Timer (&s03560)

1. s00hoyo 3sEbymgdol 3nbzos.

2. ss3ofyon: Timer (&s0356m0)-000.

3. ssygbgon babamdmozgmds. Lsbvymzymo
Lsdmemmm dmJBxondobl sLskhyzsco
9930dm0s0> ssFoMMmo Jhom-5tom
LOABdMEMU.

4. 0533060500 momszL OK

3LILEMNMIOMSO S F356M
03036%7 osLdAYBYdMSCD.

8.3 Delayed start (cosym3bydmo

©3§yods)

1. sofhogos gsEbymodol 39bJsos s
83Y9by0on 3s6@msdyEhndo.

2. ss3ofno momsgL *tt.

3. ss3otyon: Delayed start
(co3ym3Badmo ©sfiygds)-0om.

4. 35005036500 sfyndob LsLyMzgmo
omhmob sLsy)bydmsco s ssFoMgo
0os3L OK.

5. sbems dgaodmosm, cossyybmor
LsbmMzgmo End time (sLfrymgdolb
Mm) 36 s FoMmon moms 3L OK s3
930U gsdmbsGmzydmsco.

6. 38306y Moms3L OK dons356M
03036%7 osLdAYBYdMSCD.

8.4 Time of Day (comol 3mbs33900)

1. hséogon mmdgmo.

2. cossFotgon: Settings (35699 M00) /
Setup (s§ymds) / Time of Day (comob

9mbs339m0).
3. mmob cosyybyds.

4. oss3ofno OK.

8.5 &s03nMol 33633y M9dol
3o3ee

3396, Ls3IMOL BBsYd0L 3Mm3yLoL
396353mmMds30, 6700L30yM oML

39a0dmoso J9E35mmon &n339MsEnMs.

1. coss3ohyod momsgLb N / Timer
(&s03y6M0).
2. s8ynbgo 08yl sbsmmo

9603367mmds. ssFoMmyod moems3L OK.
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9. 5JLoL3EBdOL gsdmynbyds

/\ as@gmbogmyds!
obomyon LsRMHNBMYdoL msz9d0.

9.1 5JUgLya6gdab AsLds

339moynbyon 3bmemmeo nLsazgMolio
F9603mo s JsLsms. gsgEsboom ms3L
,00603670900 o8 Mhg39d0%,
dozhmEsmmY®o ndmobo3zol
gLsxzgmobo LsdBsmgmmml FnemIgmo s
AsLdgms.

333moynbyon 3bmemmeo ImGymdommdsLosb
fnsco Imfmeogdymo 3d66sgzo ;mydo.

10. 30603690900 c0s Mhy3900

10.1 L5330l dm3Baydol
693m37bc0s30900

L3330l Bm3BsoxdoLs s (36mdOL
36m3gLydo JgLsmamolos Abmemme Hbo
ombyby.

366O0m9d3o dmEgdnmo @nd3nhs@mmado
0 L83FMoL IMIBsYdOL Mmydo
9bmmmeo LyEBMdIMMS. oLobo
©38m300)d 9o @)E03G0H),
359mYy9bydmo 0bahynybiEndol
b36oLbLs os M3m)bmdsBy.

33963 dmfymdommdsd dgLsdmms Fobs
9m3Ba0nd0LasbasbLb3s39d M
9m33Bacomb Ls3FIgmo. J399man Bmzydnem
©h039030 Mn3m3nbondnmos gsEbymadol
316330900 o8 LsFdmol Im3Bsconxdal
™ol 3s6337EMmydo Ls3z9d0

36menIGodob 3mbsmy@ymo
®03900Lo300.

16  Jomorymo 9b

ym35m30L dmsdbscogon Ls3z39d0 Colzmb
3m83m)JBB). dmsmszLgo 3dGMYBsz30
30033s0339m0 oLIML Mmom30L 3sm3Hdm.
933Uy oLIML Fynds dGYBS3
30335039 By. 3dMNBs30 ol ML
Lsonsbscom 38smdolomzol, smfdmboom,
™3 393oL 0yrdol dok@By hsn®3s390900
3d6bs30 LML momzdo Kgds.
3®omob ;3mmydol bsghydo

3083mpdG8o 8ycoob: J3gces o, Bys
0a3M0. IMsm33Lym Bybydosbo gMhomol
d0m 3dGbsz :y3dby.

do3mmEsmmO0 3oEbymydol
316330900Lm30L My 3mIgbrogdynmos
dbmmmeo J390s 3Momol cstm.

0 3396 396 3y mmdon 3s687BMHdL
3MmB3MaEmmo My3o3@oLomzol, dmodogo
doLo dLgs3Lo.

9696300L sBma3z0L FyLsbyd MAy39d0L
LsBsbs38, obomyo ™30
“06063m)B0IG MM -

38bMomddo 339mynbydnmo LeIdmmmydo:

g Ls339%0L Bodo

33650modeL BBIges

— 3JLgLystrn

o 9030mEmnnOo 0ndymob Loddmeszhy
~ (6o

@ 9mdBs0nd0l cohm (§oo)




10.2 063mMm33305 GgLBH0Mrd0lL sFlLydYmydgdolamzol

38bmds gho ombyby

AoLBotyds: EN 60350-1, IEC 60350-1, EN 60705,IEC 60705.

036HmbL 353mynbdalsL Ls3zz39d0 Zotosdom BsLBy dmsms3Lym. Mstm dmsms3zLyo baymol

3309, 3dnbs3 Lscoastby.

&L, = & O
3obmbmmo 3o 1) Grill (at0emo) B0 0300 5-6
633633600 doLzoB0 Microwave 330008 03360 600 6-7

(B030mEImOYe0)
bmdolL Bymy@o Microwave - 400 28-33

(Bogemseryo)
dmbs®3ymo 36y80 Microwave J30008 0300 400 17 -22
3306360 (BoghmBsmnyto)
33G9Mdmo bmezoL Microwave J30000 c0gsho 200 7-9
Bdmnmds (500 a6.)2) (Bogbm@smnyo)
33mBMzomobl 3ds@obo Grill + MW (gtomo + - 300 35-40

MW)

Grill + MW (gtomo + 200 40

Jsos8o (1100 56).)3) MW) J30000 c0gsho
Grill (3t0emo) - 28 -33

1) 8obyrogoos: IEC 60350-1:2016 cos IEC 60350-1:2023.
2) 8mdBs09d0lL MHMoL Bsby3MoL asLzmol 878cna asssdMNBYc bmMzo atdymo dbMHowsb.
3) BoMBoEs dmsms3Lgo 3bsmmobL J378, BdMBs3 LsascBy. Jscsdo, 83l BbfMom J398mom, 3ofsdom

J30008 3banMsby dmsmsgLgm. 40 For 3380093, 3300dMIEMOsMYm J800330 s FgE35mIo 333bImdol 3biises
393c0naby: Grill (3tomo)-oon.

0333 9d0m0 My393G9d0
&, = & O

396d9d0 dmBLsbYHYdeo, Microwave 400 12
35309090 (1 3meEos) 1) (80gOm@Esemto) 600 1-3
Lombygdo hzomol Microwave - 1000 0.5
Bdemonmyddo 2) (Bogbm@smmumo)

msB360s, goyobymo (400 Grill + MW (a@omo + MW) - 200 30-35
36.)
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Bem-vindo(a) a AEG! Obrigado por escolher o nosso aparelho.
@ Obter conselhos de utilizagao, folhetos, resolugao de problemas e informagdes sobre

assisténcia e reparagoes:
www.aeg.com/support

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. /A INFORMAGOES DE SEGURANGCA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante nao é responsavel por
quaisquer ferimentos ou danos resultantes de instalacdo ou
utilizacao incorretas. Guarde sempre as instrugcées em local
seguro e acessivel para consultar no futuro.

1.1 Seguranca de criangas e pessoas vulneraveis

 Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 anos
de idade ou mais velhas e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento se forem supervisionadas ou
instruidas no que respeita a utilizagdo do aparelho de uma
forma segura e compreenderem os perigos envolvidos. E
necessario manter as criangas com menos de 8 anos de
idade e pessoas com incapacidades muito extensas e
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complexas afastadas do aparelho, a menos que sejam
constantemente vigiadas.

As criangas devem ser vigiadas para garantir que nao
brincam com o aparelho e dispositivos méveis com a
aplicagao.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criangas e elimine-os de forma apropriada.
AVISO: O forno e as partes acessiveis ficam quentes
durante a utilizagao. Mantenha as criangas e 0s animais
domésticos afastados do aparelho quando estiver a ser
utilizado e durante o arrefecimento.

Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranga para
criangas, recomendamos que o ative.

A limpeza e a manutencgao basica do aparelho ndo devem
ser efetuadas por criangcas sem supervisao.

.2 Segurancga geral

Este aparelho destina-se apenas a ser utilizado para
cozinhar.

Este aparelho foi concebido unicamente para utilizagao
doméstica num ambiente interior.

Este aparelho pode ser utilizado em escritorios, quartos de
hospedes de hotéis, quartos de hdspedes de pousadas,
casas de hdspedes de turismo rural e outros alojamentos
semelhantes onde tal utilizacdo ndo exceda os niveis de
utilizagao doméstica (médios).

Apenas uma pessoa qualificada pode instalar este aparelho
e substituir o cabo.

Nao use o aparelho antes de instala-lo na estrutura
embutida.

Desligue o aparelho da fonte de alimentag&o antes de
realizar qualquer manutencao.

Se o cabo de alimentacao elétrica estiver danificado, este
deve ser substituido pelo fabricante, por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou por uma pessoa
igualmente qualificada, para evitar perigos elétricos.
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AVISO: Certifique-se de que o aparelho esta desligado
antes de substituir a lampada, para evitar a possibilidade
de choque elétrico.

AVISO: O forno e as partes acessiveis ficam quentes
durante a utilizag&o. Deve ter cuidado para evitar tocar nas
resisténcias ou na superficie da cavidade do aparelho.
Utilize sempre luvas de forno para retirar ou inserir
acessorios ou recipientes de ir ao forno.

Utilize apenas o prato rotativo e o seu suporte concebidos
para este aparelho.

Nao ative a funcao de microondas quando o aparelho
estiver vazio. As pecas metalicas no interior da cavidade
podem criar arco eléctrico.

Nao € permitido utilizar recipientes metalicos de alimentos
ou bebidas para cozinhar com micro-ondas. Esta restricao
nao se aplica se o fabricante especificar o tamanho e a
forma dos recipientes metalicos que podem ser utilizados
para cozinhar com micro-ondas.

AVISO: Em caso de danos na porta ou nos vedantes da
porta, nao utilize o aparelho até que tenha sido reparado
por uma pessoa qualificada.

AVISO: Apenas uma pessoa qualificada pode efetuar
acoes de manutencgao e reparagao que envolvam a
remogao da cobertura que protege contra a exposicao a
energia de microondas.

AVISO: Nao aquega liquidos e outros alimentos em
recipientes selados. Podem explodir.

Utilize apenas utensilios adequados para utilizar em fornos
microondas.

Quando aquecer alimentos em recipientes de plastico ou
papel, vigie o aparelho, porque existe o risco de ignigao.
O aparelho destina-se a aquecer alimentos e bebidas. A
secagem de alimentos ou vestuario e o aquecimento de
almofadas de aquecimento, chinelos, esponjas, panos
tecidos humidos e outros semelhantes podem resultar em
risco de ferimentos, ignicdo e incéndio.
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Se observar fumo, desligue o aparelho ou retire a ficha da
tomada e mantenha a porta fechada para abafar possiveis
chamas.

O aquecimento de bebidas no microondas pode provocar
ebulicdo eruptiva retardada. Tenha cuidado ao manusear o
recipiente.

O conteudo de biberdes e de boides de comida para bebé
deve ser agitado e mexido e a temperatura deve ser
verificada antes do consumo, para evitar queimaduras.

Os ovos inteiros e 0s ovos cozidos inteiros ndo devem ser
aquecidos no aparelho, porque podem explodir, mesmo
depois de ter terminado o aquecimento no microondas.

O aparelho deve ser limpo regularmente e os depésitos de
alimentos devem ser removidos.

Nao utilize um aparelho de limpeza a vapor para limpar o
aparelho.

Nao utilize agentes de limpeza abrasivos ou raspadores
metalicos afiados para limpar a porta de vidro, porque
podem riscar a superficie e quebrar o vidro.

Se nao mantiver o aparelho limpo, a superficie pode
deteriorar-se e isso pode afetar negativamente a vida util
do aparelho e resultar numa situagao perigosa.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

* Instale o aparelho num local seguro e

2.1 Instalagao adequado que cumpra com 0s requisitos

da instalacao.

A instalagao deste aparelho tem de ser
efetuada por uma pessoa qualificada.

/\ AVISO! + Respeite as distancias minimas

relativamente a outros aparelhos e
unidades.
« Antes de montar o aparelho, verifique se a

porta do aparelho abre sem limitagdes.

* O aparelho esta equipado com um
sistema de arrefecimento elétrico. E
necessario utilizar a alimentagao elétrica.

Retire a embalagem toda.

Nao instale nem utilize o aparelho se
estiver danificado.

Siga as instrugdes de instalagao
disponiveis no nosso website.

Tenha sempre cuidado quando deslocar o 2.2 Ligagao eletrica

aparelho porque ele é pesado. Utilize
sempre luvas de protecéo e calgado /\ AVISO!
fechado. Risco de incéndio e choque elétrico.

Nao puxe o aparelho pela pega.
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» Todas as ligagoes eléctricas devem ser
efectuadas por um electricista qualificado.

» O aparelho tem de ficar ligado a terra.

» Certifique-se de que os parametros
indicados na placa de caracteristicas sao
compativeis com as caracteristicas da
alimentagéo eléctrica.

» Utilize sempre uma tomada devidamente
instalada e a prova de choques elétricos.

* Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de extensao.

» Certifique-se de que nao danifica a ficha e
o cabo de alimentacgao eléctrica. Se for
necessario substituir o cabo de
alimentagao, esta operagao deve ser
efectuada pelo nosso Centro de
Assisténcia Técnica.

* Na&o permita que algum cabo eléctrico
toque na porta do aparelho ou no nicho
abaixo do aparelho, especialmente
quando a porta estiver quente.

» As protecgOes contra choques eléctricos
das pegas isoladas e nao isoladas devem
estar fixas de modo a ndo poderem ser
retiradas sem ferramentas.

+ Ligue a ficha a tomada elétrica apenas no
final da instalagao. Certifique-se de que a
ficha fica acessivel apos a instalagéo.

» Se atomada eléctrica estiver solta, ndo

Certifique-se de que as aberturas de
ventilagdo nao ficam obstruidas.

Nao deixe o aparelho sem vigilancia
durante o funcionamento.

Desative o aparelho apds cada utilizagao.
Tenha cuidado quando abrir a porta do
aparelho com o aparelho em
funcionamento. Pode sair ar quente.

N&o utilize o aparelho com as maos
molhadas ou quando ele estiver em
contacto com agua.

N&o aplique pressao sobre a porta aberta.
N&o utilize o aparelho como superficie de
trabalho ou armazenamento.

Abra a porta do aparelho com cuidado. A
utilizagao de ingredientes com alcool pode
provocar uma mistura de alcool e ar.
Evite que faiscas ou chamas entrem em
contacto com o aparelho quando abrir a
porta.

Nao coloque produtos inflamaveis, nem
objetos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em cima
do aparelho.

N&o partilhe a sua palavra-passe de Wi-
Fi.

Nao utilize a fungéo de micro-ondas para
pré-aquecer o aparelho.

ligue a ficha.

N&o puxe o cabo de alimentagéo para
desligar o aparelho. Puxe sempre a ficha.
disjuntores de protecgao, fusiveis (os

/\ AVISO!

Risco de danos no aparelho.

« Para evitar danos ou descoloragao no

fusiveis de rosca devem ser retirados do
suporte), diferenciais e contactores.

» Ainstalagao eléctrica deve possuir um
dispositivo de isolamento que Ihe permita
desligar o aparelho da corrente eléctrica
em todos os polos. O dispositivo de
isolamento deve ter uma abertura de
contacto com uma largura minima de 3
mm.

» Este aparelho é fornecido com ficha e
cabo de alimentagéo.

2.3 Utilizacao

/\ AVISO!

Risco de ferimentos, queimaduras,
choque elétrico ou explosao.

* Nao altere as especificagoes deste
aparelho.
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esmalte:

— nao coloque folha de aluminio
diretamente sobre o fundo da
cavidade do aparelho.

— nao coloque agua diretamente no
aparelho quente.

— nao mantenha pratos e alimentos
hdmidos no aparelho apés acabar de
cozinhar.

— tenha cuidado quando remover ou
montar os acessorios.

A eventual descoloragao do esmalte ou do
aco inoxidavel ndo afeta o desempenho
do aparelho.

Utilize apenas acessorios fornecidos com
este aparelho ou recomendados pelo
fabricante.

Cozinhe sempre com a porta do aparelho
fechada.

Se o aparelho ficar instalado atras de uma
porta de armario, nunca feche a porta com



o aparelho em funcionamento. Se a porta
ficar fechada, podera ocorrer acumulagéo
de calor e humidade que podem danificar
o aparelho, os méveis ou o piso. Ndo
feche a porta do armario enquanto o
aparelho nao tiver arrefecido
completamente apds utilizagao.

2.4 Manutencgao e limpeza

/\ AVISO!

Risco de ferimentos, incéndio ou danos
no aparelho.

* Antes de qualquer agao de manutencéo,
desative o aparelho e desligue a ficha da
tomada elétrica.

» Certifique-se de que o aparelho esta frio.
Existe o risco de quebra dos painéis de
vidro.

» Substitua imediatamente os painéis de
vidro da porta quando estes estiverem
danificados. Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

* Nao se esqueca de limpar e secar bem a
cavidade, o prato rotativo e a porta apos
cada utilizagao. O vapor produzido
durante o funcionamento do aparelho
condensa nas paredes da cavidade e
pode causar corrosao.

* Limpe o aparelho com regularidade para
evitar que o material da superficie se
deteriore.

* Quaisquer restos de gordura ou alimentos
que fiquem no aparelho podem provocar
incéndio e arco elétrico quando o micro-
ondas estiver a funcionar.

* Limpe o aparelho com um pano macio e
hdmido. Utilize apenas detergentes
neutros. Nao utilize produtos abrasivos,
esfregbes abrasivos, solventes ou objetos
metalicos.

» Se utilizar um spray para forno, siga as
instrugdes de seguranca da embalagem.

2.5 lluminagao interna

/\ AVISO!
Risco de choque elétrico.

« Relativamente a(s) lampada(s) no interior
deste produto e as lampadas
sobressalentes vendidas separadamente:
Estas lampadas destinam-se a suportar
condigoes fisicas extremas em
eletrodomésticos, tais como temperatura,
vibragao, humidade, ou destinam-se a
sinalizar informacgao relativamente ao
estado operacional do aparelho. Nao se
destinam a ser utilizadas em outras
aplicacdes e nao se adequam a
iluminacao de espagos domésticos.

« Este produto contém uma fonte de luz da
classe de eficiéncia energética G.

« Utilize apenas lampadas com as mesmas
especificagoes.

2.6 Assisténcia técnica

* Para reparar o aparelho, contacte o
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

« Utilize apenas pegas sobressalentes
originais.

2.7 Eliminagao

/\ AVISO!

Risco de ferimentos ou asfixia.

« Contacte a sua autoridade municipal para
saber como descartar o aparelho
corretamente.

* Desligue o aparelho da alimentagéo
elétrica.

* Corte o cabo de alimentagéo eléctrica do
aparelho e elimine-o.
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3. DESCRICAO DO PRODUTO

3.1 Visao geral

]
Q\%E?Q/ 2z

/LJ

4. PAINEL DE COMMANDOS

4.1 Descrigao geral do painel de
comandos

o~ ]l

o

ON/
OFF

Prima continuamente para ligar e
desligar o aparelho.

1

Apresenta as definicdes atuais
do aparelho.

Visor

O painel de comandos permite aceder a
varias fungbes de cozedura e pratos.
Também apresenta as informagdes sobre o
seu estado de funcionamento atual.

4.2 Visor

O ecra é totalmente interativo, deslocavel e
dividido em secgdes definidas. Pode deslizar
pelo ecra para navegar para a esquerda ou
para a direita.
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Painel de commandos
Visor

Elemento de aquecimento
Gerador de micro-ondas
Lampada

A Eixo do prato rotativo

OK Para confirmar a selegao/defini¢des.

Para navegar para o nivel seguinte ou ante-
rior no menu.

Para aceder e ajustar definicées adicionais.

>
<

Para guardar as definigbes atuais em: Favo-
ritos.

Para eliminar as definigdes atuais em: Favo-
ritos.

Para acender e apagar a lampada.

v o G| €

Para ativar e desativar as opgoes.

O aparelho esta bloqueado.

funcédo Alarme sonoro esta ativada.

D| >

JA) funcédo Alarme sonoro e fim de cozedura es-

= {4 ativada.

Z_\ Apenas mensagem popup esta ativada.

X Para fechar a mensagem pop-up ou cance-
lar a definigdo.

2  Aligagao WiFi esta ativada.

7§ A ligacdo WiFi esta desativada.

ﬁ A Funcionamento remoto esta ativada.




5. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

/\ AVISO!

Consulte os capitulos relativos a
seguranca.

5.1 Primeira ligacédo

O visor exibe a mensagem de boas-vindas
depois da primeira ligagao. Pode escolher
entre iniciar ou ignorar o processo de
integracao. As definicoes podem ser
revisitadas e modificadas sempre que
necessario.

Ajuste as definigbes: Idioma, Hora, Ligagao
sem fios.

5.2 Ligagao sem fios

O aparelho ativa a ligagao a rede Wi-Fie a
ligagao ao dispositivo movel. Pode receber
notificagdes, controlar e monitorizar o seu

aparelho a partir do seu dispositivo movel.

Para ligar o aparelho, necessita de:

* Rede sem fios com a ligacao a internet.

+ Dispositivo movel ligado a mesma rede
sem fios.

1. Para transferir a aplicagao, leia o codigo
QR localizado na contracapa. Também
pode transferir a aplicagdo diretamente a
partir da loja de aplicagdes.

2. Siga as instrugdes de integracao da
aplicagao.

3. Ligue o aparelho.

4. Prima < e deslize para a esquerda para
entrar no menu. Selecione: Definigbes /
Ligacdes.

5. Prima para ligar ou desligar: WiFi.

O mddulo sem fios do aparelho inicia dentro

de 90 seg.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz
Frequéncia

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm

Poténcia (100 mWw)
maxima

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protocolo 2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11bgn

5.3 Licencgas de software

O software neste produto contém
componentes baseados em software de
cadigo fonte livre e aberto. AEG reconhece
as contribuigdes do software aberto e das
comunidades roboticas para o projeto de
desenvolvimento.

Para aceder ao codigo fonte destes
componentes de software de cédigo fonte
livre e aberto cujas condi¢des de licenca
requerem publicagéo, e para ver as suas
informacdes completas de direitos de autor e
termos de licenga aplicaveis, visite: http://
aeg.opensoftwarerepository.com (pasta
NIUB).

5.4 Pré-aquecimento inicial e
limpeza

Pré-aqueca o aparelho vazio antes da
primeira utilizagcao e do contacto com
alimentos. O aparelho pode emitir odores e
fumos desagradaveis. Ventile a divisdo
durante o pré-aquecimento.

1. Remova todos os acessorios do
aparelho.
2. Entre no menu e selecione: Fungoes.

3. Selecione a fungao E] Deixe o aparelho
funcionar durante 1 h.

4. Desligue o aparelho e aguarde até que
esteja frio.

5. Limpe o aparelho e os acessorios apenas
com um pano de microfibra, agua morna
e um detergente suave.

6. Volte a colocar os acessorios na posigao
inicial.
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6. UTILIZACAO DIARIA

/\ AVISO!

Consulte os capitulos relativos a
seguranca.

o Derreter
Para derreter manteiga ou chocolate com tec-
nologia de microondas.

6.1 Menu

Prima < e deslize para a esquerda para
entrar no menu.

* Pratos
* Funcgoes
» Favoritos

» Definigdes

6.2 Fungoes

O submenu inclui uma lista de fungdes de
cozedura.

A lista de func¢des pode variar dependendo
da verséao do software.

1. Entre no menu e selecione: Fungodes.

2. Selecione a fungao de aquecimento.

3. Ajuste as definigdes.

4. Prima START .

5. ” - prima para ajustar as definigdes
durante a cozedura.

6. STOP - prima para desativar a fungao de

aquecimento.

.  Assar
™ Para assar carne, peixe, aves e legumes.

@

Se abrir a porta, a fungéo de micro-
ondas para. Para recomegar, feche a
porta.

|j Superjor

Calor intenso para um alourar rapido por ci-
ma.

= Micro-ondas
Acelerar o reaquecimento e cozinhar.

<] Grelhador + MO
Grelhados suaves com pouco calor para ali-
mentos delicados. Grelhados intensos com
muito calor para cozinhar rapidamente.

@ Reaquecer
Esta funcéo regenera suavemente restos de
refeicdes.

[ﬂ Grelhador
Superficie uniformemente dourada e crocan-
te.

%] Descongelar
Esta fungédo descongela suavemente os ali-
mentos para continuar a preparagao.
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6.3 Definicdo: Micro-ondas

1. Prima = Micro-ondas no visor principal.
2. Defina o tempo e a poténcia do
microondas.

3. Prima START .

4. STOP - prima para desativar a fungao.
Se abrir a porta, a fungao para. Para iniciar

novamente, prima START .

6.4 Pratos

O submenu Pratos consiste num conjunto de
programas concebidos para pratos
dedicados. Cada placa neste submenu é
fornecida com uma definicdo adequada. O
tempo, a temperatura e, se disponivel, a
poténcia do microondas podem ser ajustados
durante a cozedura.

1. Entre no menu e selecione: Pratos.

2. Escolha um prato ou um tipo de alimento.

3. Ajuste as definicbes de acordo com as
preferéncias de cozedura.

4. Coloque os alimentos no interior do
aparelho de acordo com as instrugdes
disponiveis no ecra.

5. Prima START .

Quando a fungéo terminar, verifique se os

alimentos estao prontos. Prolongue o tempo

de cozedura, se necessario.




6.5 Favoritos

®

Esta funcionalidade esta disponivel
apenas para modelos selecionados.

Pode guardar até 20 das suas definicoes
favoritas, tais como fungéo de aquecimento,
fungéo de lavagem ou loiga.

Para guardar a defini¢cao, selecione a
definicéo preferida e prima Q.

Selecione: Favoritos

1. Entre no menu e prima: Favoritos para
verificar as definicdbes guardadas.

2. Selecione uma das defini¢des guardadas.

3. Prima START para comecar a cozinhar.

Eliminar: Favoritos

1. Entre no menu e prima: Favoritos para
verificar as definicbes guardadas.

2. Prima: @ para eliminar as definicbes
guardadas.

6.6 Definicoes
Este submenu inclui uma lista de definigoes.

Submenu: Configuragao

Idioma Para definir o idioma do aparelho.
Hora Para definir a hora atual.
Brilho do Vi-  Para definir o brilho do visor.

sor

Volume do Para definir o volume dos tons das te-
alarme clas e sinais.

Unidade de  Para mostrar a unidade de temperatu-
temperatura  ra atual.

Submenu: Assisténcia técnica

Modo Demo  Cédigo de activagéo / desactivagéo:
2468

Versao do Informacgéo sobre a verséo do softwa-

software re.

Restaurar Restaura as definigdes de fabrica.

configura-

coes

Submenu: Preferéncias

Luz Acende e apaga a lampada.

Blogqueio pa- Impede a ativacao acidental do apare-
ra criangas lho.

Personaliza- Para personalizar as funcionalidades
gdodoecra e atalhos do ecra.
de standby

Submenu: Ligagdes

Ligar ao WiFi Para ligar o aparelho a rede sem fios.

WiFi Ativar e desativar: WiFi.

Rede Para verificar o estado da rede e a po-

téncia do sinal de: WiFi.

Esquecer es- Para desativar a rede atual a partir da

Sons teclado Para ligar e desligar o som dos cam-

pos de toque. Nao é possivel silenciar

0Os sons para (D

7. FUNCOES ADICIONAIS

7.1 Bloqueio para criangas

Esta fungao evita o funcionamento acidental
do aparelho. Pode ser ativada a qualquer
momento.

1. Aceda ao menu.

ta rede ligacéo automatica com o aparelho.
Funciona- Para iniciar o funcionamento remoto
mento remo- automaticamente depois de premir
to START.
Opcao visivel apenas depois de ligar:
WiFi.

2. Selecione: Definigbes / Preferéncias /
Bloqueio para criancgas.

Bloqueio para criangas esta ativada. Para

ativar a utilizagao do aparelho, pressione as

letras do cddigo por ordem alfabética.
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7.2 Ventoinha de arrefecimento

Quando o aparelho esta a funcionar, a
ventoinha de arrefecimento liga-se
automaticamente para manter as superficies

8. FUNCOES DO RELOGIO

8.1 Descrigao das fungoes do
relégio

Funcao Descricao

Tempori-
zador

Para definir a duragéo da cozedura. O
maximo é 23 h 59 min. Para definir o
que acontece quando o tempo termi-
nar, selecione o preferido: Finalizar
Agéo. O temporizador pode ser utiliza-
do de forma independente, mesmo
quando o forno nao esta a funcionar.

Finalizar

Aci Q Alarme sonoro

cdo . P
Quando o tempo terminar, é emitido um

sinal sonoro. Esta fungéo pode ser re-

gulada a qualquer momento, mesmo

quando o aparelho esta desligado.

%I Alarme sonoro e fim de cozedura
Quando o tempo terminar, é emitido um
sinal sonoro e o tipo de aquecimento
desliga-se. Ndo estdo disponiveis para
as fungdes de microondas.

Z-\ Apenas mensagem popup
Quando o tempo terminar, aparece a
mensagem no visor. Esta fungdo néo
afeta o funcionamento do aparelho.

Para adiar o inicio e/ou final do cozi-
nhado. NZo estéo disponiveis para as
funcdes de microondas.

Inicio pro-
gramado

Prolongar
tempo

Para prolongar o tempo da cozedura.

8.2 Temporizador

1. Escolha o tipo de aquecimento.
2. Prima: Temporizador.

9. UTILIZAR OS ACESSORIOS

/\ AVISO!

Consulte os capitulos relativos a
seguranca.
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do aparelho frias. Se desligar o aparelho, a
ventoinha de arrefecimento pode continuar a
funcionar até o aparelho arrefecer.

3. Defina a duragao. Pode selecionar a
acao final preferida premindo um dos
simbolos.

4, Prima OK para confirmar e regressar ao
ecra principal.

8.3 Inicio programado

1. Escolha o tipo de aquecimento e ajuste
as definigoes.

cee

Prima **".
Prima: Inicio programado.
Percorra para definir a hora de inicio

PN

pretendida e prima OK,
5. Pode agora definir a Hora de fim

pretendida ou premir OK para ignorar
este passo.

Prima OK para regressar ao ecra
principal.

8.4 Hora

1. Ligue o aparelho.
2. Prima: Definigdes / Configuragao / Hora.
3. Acertar as horas.

4. Prima OK,

o

8.5 Alterar as definigbes do
temporizador

Pode alterar o tempo definido durante o

cozinhado a qualquer momento.

1. Prima 7 / Temporizador.

2. Defina o novo valor do temporizador.
Prima OK.

9.1 Inserir acessorios

Utilize apenas materiais e recipientes
adequados. Consulte “Recipientes e



materiais adequados para micro-ondas” no
capitulo “Sugestodes e dicas”.

Utilize apenas o conjunto do prato rotativo
fornecido com o aparelho. Cozinhe sempre
os alimentos no conjunto do prato rotativo.
Coloque a guia com roletes a volta do eixo do
prato rotativo. Coloque o prato rotativo de
vidro sobre a guia com roletes. Para permitir
que o conjunto do prato rotativo funcione
corretamente, certifique-se de que os

10. SUGESTOES E DICAS

10.1 Recomendagdes para cozinhar

Os processos de cozedura s6 sado
adequados num nivel.

A temperatura e os tempos de cozedura
indicados nas tabelas sdo apenas valores de
referéncia. Dependem das receitas, da
qualidade e quantidade dos ingredientes
utilizados.

O seu aparelho pode cozinhar de forma
diferente do seu aparelho anterior. As
sugestdes abaixo exibem os tipos de
aquecimento e as definicdes recomendadas
para tempo de cozedura para tipos
especificos de alimentos.

Se nao encontrar as regulagdes para alguma
receita especifica, procure uma semelhante.

entalhes na base da placa de vidro
correspondem ao eixo do prato rotativo.

Conjunto de prateleira para o grelhador

O conjunto inclui: Prateleira baixa, Prateleira
alta. Coloque a prateleira do grelhador com
0s pés virados para baixo no conjunto do
prato rotativo.

Para as fungbes de aquecimento do micro-
ondas, recomenda-se apenas uma grelha
baixa.

Para sugestbes sobre poupanga de energia,
consulte o capitulo "Eficiéncia energética".

Simbolos utilizados nas tabelas:

§

Tipo de alimento

Tipo de aquecimento

Acessorio

Y i | m| B

Poténcia do micro-ondas (W)

=
3
]

Tempo de cozedura (min)

O] (

10.2 Informagao para institutos de teste

Cozedura num nivel

Testes de acordo com: EN 60350-1, IEC 60350-1, EN 60705,IEC 60705.
Quando utilizar a prateleira, coloque os alimentos diretamente sobre ela. Coloque o suporte

no centro do prato rotativo.

PORTUGUES 35



& = S O
Tosta 1 Grelhador Prateleira alta - 5-6
Pao-de-16 Micro-ondas Prateleira baixa 600 6-7
Rolo de carne Micro-ondas - 400 28 -33
Prato de ovos no forno Micro-ondas Prateleira baixa 400 17-22
Descongelar carne pica- Micro-ondas Prateleira baixa 200 7-9
da (500 g)2)

Batatas gratinadas Grelhador + MO - 300 35-40

Grelhador + MO 200 40

Frango (1100 g)3) Grelhador

Prateleira baixa

- 28 -33

1) De acordo com: IEC 60350-1:2016 e IEC 60350-1:2023.

2) Apos metade do tempo, vire a carne ao contrario sobre o lado mais comprido.

3) Coloque um prato no centro do prato rotativo sob a prateleira. Coloque o frango diretamente no suporte baixo
com o lado do peito virado para baixo. Apds 40 min, vire o frango ao contrario e mude o tipo de aquecimento para:

Grelhador.

Receitas adicionais

g

~
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Refeigcbes empratadas, re- . 400 12

i 50y 1) Micro-ondas -
frigeradas (1 porgéo) 600 1-3
Liquidos em biberdes 2) Micro-ondas - 1000 05
Lasanha, congelada (400 g) Grelhador + MO - 200 30-35
Lasanha, congelada (600 g) Grelhador + MO - 200 44 - 49
Pizza, congelada Grelhador + MO Prateleira baixa 200 12-14
Legumes grelhados mistu- Grelhador + MO - 300 20-25
rados
Ratatouille Grelhador + MO - 300 23-28
Cogumelos recheados Grelhador + MO - 300 15-20
Canelones recheados Grelhador + MO - 200 33-38

1) Cubra os alimentos com uma tampa de plastico para micro-ondas.

2) Coloque o frasco no prato rotativo, a 3 cm da sua extremidade.

10.3 Recomendacgdes para o
microondas

Nao coloque os alimentos diretamente no
conjunto do prato rotativo. Utilize sempre
recipientes apropriados para microondas.

Coloque o recipiente no centro do conjunto
do prato rotativo.
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O contacto com artigos demasiado quentes
ou frios pode partir o conjunto do prato
rotativo.

Vire ou mexa os alimentos a meio do tempo
de cozedura, para melhorar os resultados.

Mexa os preparados liquidos regularmente.



Mexa os alimentos antes de os servir.

Coloque a colher na chavena ou no copo
quando aquecer liquidos, para melhorar a
distribuigado do calor e evitar fervura
excessiva. A colher ndo deve tocar em
nenhuma parte do interior do forno, pois pode
provocar faiscas.

Coloque os alimentos no aparelho sem
embalagem. As refei¢cdes prontas embaladas
podem ser colocadas no aparelho se as
embalagens forem préprias para micro-
ondas. Consulte “Sugestdes e dicas”,
“Recipientes e materiais adequados para
micro-ondas”.

Nao cubra os alimentos quando utilizar as
fungbes combinadas do micro-ondas.
Consulte o capitulo “Utilizagéo diaria”.

Nao utilize as fungbes de micro-ondas
quando nao existirem alimentos no interior do
aparelho.

Cozinhar no micro-ondas

Cubra os alimentos para cozinhar ou
reaquecer com as fungdes de micro-ondas.
Se desejar obter uma crosta, cozinhe os
alimentos sem tampa.

N&o cozinhar demasiado os pratos,
regulando a poténcia e o tempo para um
valor demasiado elevado. Os alimentos
podem secar, queimar ou incendiar-se.

Nao utilize o aparelho para cozer ovos com
casca e caracois porque podem explodir.
Perfure as gemas dos ovos estrelados antes
de os reaquecer.

Perfure varias vezes os alimentos que
tenham casca ou pele antes de os cozinhar.

Corte os legumes em pedagos com
tamanhos semelhantes.

Depois de desligar o aparelho, retirar os
alimentos e deixa-los repousar durante
alguns minutos para permitir que o calor seja
uniformemente distribuido.

Descongelar no micro-ondas

Coloque os alimentos congelados e sem
embalagem sobre um prato pequeno virado
ao contrario, ou sobre uma peneira de
plastico ou um tabuleiro de descongelagao,
para que o liquido da descongelagao possa
derramar.

Remova os pedacgos a medida que foram
ficando descongelados.

Para cozinhar fruta e legumes sem os
descongelar antes, pode utilizar uma
poténcia do microondas maior.

Virar melhora os resultados. Para alimentos
sensiveis, como carne, vire ao contrario duas
vezes durante a descongelagao.

10.4 Recipientes e materiais
adequados para micro-ondas

Utilize apenas materiais e recipientes
adequados para micro-ondas quando utilizar
a fungéo de micro-ondas. Utilize a tabela em
baixo como referéncia.

Verifique as especificagdes do recipiente/
material/recipiente dos alimentos antes da
utilizagao.

Para outros utensilios de cozinha especificos
para microondas nao indicados nesta tabela,
siga as instrugdes do fabricante.

Recipiente/Material

[55]
g
]

= o =® )

Porcelana e vidro préprios para forno, sem componentes

metalicos, por exemplo, vidro a prova de calor

Vidro e porcelana ndo adequados para forno, sem deco-

ragdes em prata, ouro, platina ou outro metal

Vidro e vitroceramica fabricados em material adequado
para forno/congelador

Ceramica e barro préprios para forno sem componentes
de quartzo ou metal, nem revestimentos que contenham
metal

LKL L
LS XL
LK X<
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Recipiente/Material
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Ceramica, porcelana ou barro com fundo nao vidrado ou

pequenos orificios, por exemplo, nas pegas

Plastico resistente ao calor até 200 °C

Cartéo, apenas papel

Pelicula aderente

Pelicula aderente para micro-ondas

Assadeiras em metal, por exemplo, esmalte, ferro fundi-

do

Formas para assar, com revestimento de silicone ou laca

preta

Prateleira alta

X X| X« |4 [K]&K X
X| X| X|< | X[ X K| X

Prateleira baixa

S X X XX X[ X| X[ X
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10.5 Definigbes de poténcia

Os dados abaixo sao apenas para
orientagao.

900 - 1000 W

* Agquecer liquidos

800 W

» Cozer arroz em lume brando
* Pipocas

500 - 700 W

» Cozinhar legumes

» Agquecer pratos individuais

11. MANUTENCAO E LIMPEZA

/\ AVISO!

Consulte os capitulos relativos a
seguranca.

11.1 Notas sobre a limpeza
Agentes de limpeza

* Limpe a parte da frente do aparelho
apenas usando um pano de microfibras
com agua morna e um detergente suave.

» Utilize uma solugao de limpeza para
limpar as superficies metalicas.
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* Lume brando para estufados

» Descongelar e aquecer refeigdes
congeladas prontas

300 - 400 W

» Cozinhar / Aquecer alimentos delicados

« Continuar a cozinhar

* Aquecer comida de bebé

100 - 200 W

» Descongelar pao, fruta, bolos, pastéis,
queijo, manteiga, carne e peixe

« Derreter chocolate e manteiga

« Limpe manchas com um detergente
suave.

Utilizagao diaria

« Limpe o interior do aparelho ap6s cada
utilizagdo. A acumulagao de gordura ou
outros residuos pode provocar incéndios.

« Limpe cuidadosamente residuos e
gordura da parte superior do aparelho.

* Na&o guarde alimentos no aparelho
durante mais de 20 minutos. Seque o
interior do aparelho apenas com um pano
de microfibras apos cada utilizagao.

Acessorios



» Limpe todos os acessorios apds cada
utilizagéo e deixe-os secar. Antes de
limpar, aguarde até que o prato rotativo
esteja frio. Existe o risco de quebra do
prato rotativo. Mantenha a guia do rolo e o
fundo da cavidade limpos para garantir
uma rotagao suave do prato rotativo.
Utilize um pano de microfibras com agua
morna e um detergente suave. N&o lave
0s acessorios na maquina de lavar loiga.

+ Nao limpe acessorios anti-aderentes
utilizando detergentes abrasivos ou

objetos afiados.

11.2 Substituir a lampada

/\ AVISO!

Risco de queimaduras, a tampa de vidro
pode estar quente. Utilize luvas de
protecao quando tocar na lampada.

A lampada s6 pode ser substituida pela
assisténcia técnica. Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

12. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

/\ AVISO!

Consulte os capitulos relativos a

seguranga.

12.1 O que fazer se...

Descricao do problema

Causa e solugao

Nao consegue ativar ou utilizar o
aparelho.

O aparelho nao esta ligado a corrente elétrica ou ndo esta corretamente li-
gado.

O aparelho ndo aquece.

O reldgio ndo esta acertado.
Para acertar o relégio, consulte o capitulo "Fungdes do relogio”.

A porta ndo esta bem fechada.

O fusivel esta fundido.
Certifiqgue-se de que é o fusivel a causa do problema. Se o problema persis-
tir, contacte um eletricista qualificado.

Bloqueio para criancas esta ativada.

A lampada esta desligada.

A lampada esté fundida. Substitua a lampada.
Para mais informagoes, consulte o capitulo “Manutengéo e limpeza”.

O conjunto do prato rotativo faz ru-
ido.

Ha residuos de alimentos por baixo do conjunto do prato rotativo. Limpe a
cavidade apos cada utilizagao.

Problema com o sinal da rede sem
fios.

Verifique se o dispositivo movel esta ligado a rede sem fios. Verifique a sua
rede sem fios e o seu router.
Reiniciar o router.

Instalou um novo router ou alterou
a configuragao do router.

Para configurar o aparelho e o dispositivo movel, consulte o capitulo “Antes
da primeira utilizagéo”, Ligagao sem fios.

O sinal da rede sem fios é fraco.

Mova o router para ficar o mais préximo possivel do aparelho.

O sinal da rede sem fios & inter-
rompido pelo forno micro-ondas
colocado junto do aparelho.

Desligue o forno micro-ondas.
Evite utilizar o forno microondas e o funcionamento remoto do aparelho ao
mesmo tempo. Os microondas interrompem o sinal WiFi.
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12.2 Cddigos de erro

Quando ocorre o erro de software, o visor apresenta a mensagem de erro. Encontrara a lista
de problemas na tabela abaixo.

Codigo e descrigao Solucao

Feche a porta.
Ativar e desativar o aparelho.

F102 - a porta ndo esta totalmente fechada ou o blo-
queio da porta esta partido. 1)

Limpe a superficie do visor. Certifique-se de que ndo
existe sujidade nos campos tateis.

F240, F239 - os campos tateis no visor ndo funcionam
devidamente.

F908 - o sistema do aparelho néo se consegue ligar Ativar e desativar o aparelho.

com o painel de comandos.

F602, F603 - WiFi ndo esta disponivel. 1)2) Alivar e desativar o aparelho.

1) Quando a seguinte mensagem de erro continuar a aparecer no visor, significa um subsistema com falha pode
ter sido desativado. Em tal caso, contacte o seu representante ou um Centro de Assisténcia Técnica autorizado.

2) Se um destes erros ocorrer, as restantes fungdes do aparelho continuardo a funcionar como habitualmente.

12.3 Dados de assisténcia técnica

Se nao conseguir encontrar uma solugao
para o problema, contacte o seu fornecedor
ou um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

Os dados necessarios para o centro de
assisténcia técnica encontram-se na placa de
identificagado do aparelho. A placa de
caracteristicas esta na moldura frontal da
cavidade do aparelho. E visivel quando abre

13. EFICIENCIA ENERGETICA

a porta. Nao remova a placa de
caracteristicas do aparelho.

Recomendamos que escreva os dados
aqui:

Modelo (MOD.) :

Numero do produto
(PNC):

Numero de série (S.N.):

13.1 Informagodes do produto para consumo de energia e tempo maximo
para alcangar o modo de baixa poténcia aplicavel

Consumo de energia no modo de espera 0.8 W
Consumo de energia no modo de ligagdo em rede 20W
Tempo maximo necessario para que o forno atinja automaticamente o modo de baixa poténcia 20 min

aplicavel

Para obter orientagdes sobre como ativar e
desativar a ligagéo de rede sem fios, consulte
o capitulo “Antes da primeira utilizagéo”.
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13.2 Dicas para poupar energia

As seguintes sugestbes abaixo ajudarao a
poupar energia quando utilizar o seu
aparelho.

Certifique-se de que a porta do aparelho esta
fechada quando o aparelho funcionar. Nao
abra a porta do aparelho muitas vezes




durante a confe¢do. Mantenha a junta da
porta limpa e certifique-se de que esta bem
fixa na posigao correta.

Utilize tachos de metal e latas e recipientes
escuros e nao refletores para melhorar a
poupanga de energia (apenas quando utilizar
uma fungao sem micro-ondas).

Nao pré-aqueca o aparelho antes de
cozinhar, a menos que seja especificamente
recomendado.

Quando preparar varios pratos de uma vez,
reduza ao minimo possivel os intervalos
entre confegoes.

Cozinhar com a lampada desligada
Desligue a lampada durante a cozedura.
Ligue-a apenas quando precisar.

Modo de espera
Apo6s 2 minutos, o visor muda para o modo
de espera.

14. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo L/:') Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem. Ajude
a proteger o ambiente e a saude publica
através da reciclagem dos aparelhos
eléctricos e electronicos. Nao elimine os

aparelhos que tenham o simbolo E
juntamente com os residuos domésticos.
Coloque o produto num ponto de recolha
para reciclagem local ou contacte as suas
autoridades municipais.
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